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Le général Ludendorff attesta au procès de Nuremberg que James 

P. Warburg était le canal à travers lequel 34 millions de dollars furent finalement transférés de Wall Street aux nazis. 

Le livre Financial Origins of National Socialism (1933) de Sydney Warburg, de 70 pages, fut censuré pendant plusieurs années. Il fut republié en 1983 sous le titre Hitler’s Secret Backers. 

« Warburg » décrit une réunion secrète en juillet 1929 avec « Carter », le président du « Guarantee Trust » de J.P. Morgan, les présidents des « Federal Reserve Banks », « le jeune Rockefeller » et « Glean de la Royal Dutch. » 

Ils étaient tous sous la coupe des Rothschild. 

Il fut établi que Warburg, qui parlait allemand, irait en Allemagne et demanderait à Hitler de combien d’argent il avait besoin pour renverser le gouvernement. 

La seule condition posée était que Hitler adopte « une politique étrangère agressive ». 

Nous étions alors dans la logique du Traité de Versailles. 

Aujourd’hui, lentement mais sûrement, se prépare le grand conflit au Proche-Orient qui doit ouvrir la voie à une Troisième Guerre mondiale.
 

source, LIESI...

Les historiens nous disent que la "Mission Anglo-Saxonne" fait référence à l'expansion du Christianisme au VIIIème siècle. Mais plus de mille ans après, l'expression prend maintenant un sens différent, autrement plus sinistre.

Nous avons récemment reçu 11 pages d'informations d'un insider, qui a assisté en personne, en 2005, à une réunion de Francs-Maçons de haut grade, dans la City de Londres. Ce qui y a été discuté glace le sang. 

J'ai réalisé (moi, Bill) une interview audio de notre source, un Anglais dont nous avons vérifié l'identité, connue et confirmée dans tous ses détails. Cet homme, comme un grand nombre de ceux avec lesquels nous avons parlé, ne peut plus vivre avec le poids de sa conscience, ni garder ces informations secrètes.

Mon idée de départ était de publier une transcription de l'entretien, comme nous l'avons fait dans le passé. Mais le matériau couvert est si critique - et, en ce qui me concerne, les pièces manquantes qu'il apportait étaient si importantes - que j'ai pris l'initiative de présenter ces informations sur vidéo. La transcription audio de notre source, dont le visage n'apparaît pas sur la vidéo, est disponible ici.

Voici ce que rapporte notre source :    
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Une Troisième Guerre mondiale est planifiée : elle sera nucléaire et biologique. Notre source pense que tout est en place, prêt à être lancé au cours des 18 à 24 prochains mois.
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Il est prévu qu'elle commencera par une frappe par Israël contre l'Iran. L'Iran ou la Chine fera l'objet d'une provocation impliquant une réponse nucléaire. Après de brèves ripostes à caractère nucléaire, sera conclu un cessez-le-feu. Le monde se trouvera alors jeté dans l'angoisse et le chaos - le tout soigneusement orchestré. 
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L'état de tension extrême qui en résultera sera utilisé pour justifier un contrôle pesant, aux niveaux social et militaire, dans tous les pays industrialisés occidentaux. Les procédures sont déjà en place.  
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Il est prévu qu'au cours du cessez-le-feu, soient lâchées des armes biologiques. Celles-ci seront initialement destinées aux Chinois. Comme nous l'a raconté notre source, d'une manière qui fait froid dans le dos : "La Chine va attraper un rhume". La guerre biologique se répandra plus loin, vers l'ouest. Les infrastructures se trouveront affaiblies de manière critique.
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Tout ceci n'est censé être qu'un début. Ensuite on devrait déclencher une guerre nucléaire totale : la "vraie" guerre, avec destructions et pertes humaines à grande échelle. Notre source nous indique que la réduction de population prévue par ces moyens combinés est de 50%. Il a entendu ce chiffre annoncé au cours de la réunion.  

Cet horrible scénario est planifié depuis des générations. Les deux premières guerres mondiales faisaient partie de l'élaboration de cette apocalypse finale - de même que la centralisation des ressources financières précipitée par le krach financier d'octobre 2008, lui aussi bien préparé.

Comme si tout ceci ne suffisait pas, notre source spécule sur le fait que l'ensemble est organisé sur fond de prochain "événement géophysique" - le même genre d'événement que celui vécu par nos ancêtres, il y a environ 11 500 ans. Si cet événement se produit - pas nécessairement attendu pour 2012, mais à un moment quelconque de la prochaine décennie - il détruirait la civilisation, telle que nous la connaissons, reléguant au second plan les effets mêmes d'une guerre nucléaire.

J'ai posé à notre source la question suivante : "Si une catastrophe est prévue, pourquoi déclencher une Troisième Guerre mondiale ?" Sa réponse m'a paru, pour la première fois, terriblement sensée.

Le véritable objectif, m'a-t-il expliqué, est de mettre sur pied le monde de l'après-catastrophe. Pour s'assurer que ce Nouveau Monde [remarquez le terme utilisé] est celui que désirent les Contrôleurs, des structures totalitaires de contrôle doivent être déjà en place au moment de la catastrophe - avec pour excuse que la population les acceptera et les exigera même. La loi martiale instaurée avant la catastrophe dans les pays soigneusement sélectionnés, permettra aux gens "adéquats" de survivre et prospérer dans ce monde de l'après-catastrophe, et de débuter le cycle de 11 500 ans suivant. Ce qui a peut-être été soigneusement planifié secrètement à l'échelle mondiale, depuis quelques générations, n'est rien d'autre que de savoir qui héritera de la Terre.

Qui sont ces gens "adéquats" ? Les Blancs. Cela explique peut-être l'appellation de Mission Anglo-Saxonne du projet. D'où la justification du génocide planifié du peuple chinois - de manière à ce que le Nouveau Monde soit hérité par "nous" et non par "eux". 

Notre source n'était pas informée du sort réservé aux pays émergeants et à ceux du Tiers-Monde, tels que les pays d'Amérique Latine, d'Afrique ou d'Asie. Mais il suppose qu'ils seront autorisés à se débrouiller par eux-mêmes et probablement à ne pas trop bien survivre - ou peut-être à ne pas survivre du tout. Les gouvernements militaires totalitaires des peuples blancs occidentaux sont les héritiers désignés.

Ce plan est si maléfique, si raciste, si diabolique, si énorme, qu'il défie presque toute crédibilité. Mais il concorde avec ce que beaucoup de commentateurs, de chercheurs et de lanceurs d'alerte originaires des milieux concernés considèrent depuis des années comme vrai. En ce qui me concerne, c'est l'image la plus claire que j'aie vu jusqu'à présent expliquant pourquoi le monde est ce qu'il est, et pourquoi les secrets sont si jalousement protégés : tout est peut-être en fait une question de suprématie raciale.

Le Quatrième Reich est sauf et en pleine forme.

Contre toute attente, notre source n'était pas pessimiste. Il a insisté, comme nous le faisons nous-mêmes et comme le font beaucoup d'autres chercheurs et commentateurs, sur le fait que la conscience s'éveille rapidement sur toute la planète et que CES ÉVÉNEMENTS PLANIFIÉS NE SONT PAS INÉVITABLES. S'il y a jamais eu une bonne raison de travailler tous ensemble pour éveiller la conscience des gens aux menaces qui nous concernent tous, c'est bien celle-ci.

Regardez cette vidéo, écoutez attentivement le puissant message d'espoir et d'encouragement qu'elle contient et répandez-le autour de vous et au loin. Nous avons l'intention de sous-titrer nos vidéos en de nombreuses langues - dont le chinois. Nous prenons position en faveur de la magnificence d'une humanité unie, sans limitations, ni distinctions raciales. Que la catastrophe se produise ou non - et beaucoup, dont nous sommes, affirment qu'elle ne se produira pas - nous devons créer ensemble notre avenir, revendiquer notre pouvoir, et faire tout notre possible pour alerter les gens des dangers qui nous entourent... de manière à être plus forts ensemble, pour le bien de nos descendants et pour l'héritage que nous laisserons à tous les êtres vivants de la planète Terre.
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'AND THE SEA SHALL TURN TO BLOOD' … «Et la mer est en sang ... 

… A 'BIBLICAL' CATASTROPHE THAT WILL AFFECT US ALL ... Une biblique "catastrophe qui aura des répercussions sur ALL 
THE 'SPILL' (UNCONTROLLED GUSH) WILL DEVASTATE AMERICA? LA «spill» (non contrôlé GUSH) va dévaster l'Amérique? 
YES, BUT THAT'S THE IDEA Oui, mais c'est l'idée 

Hello all … Bonjour à tous ... 

The potential magnitude of what is unfolding in the Gulf of Mexico simply cannot be overstated. L'ampleur potentielle de ce qui se déroule dans le golfe du Mexique ne peut tout simplement pas être surestimée. It is far, far worse than is being admitted and what we are allowed to see is catastrophic enough.Il est loin, bien pire que ce qui est admis et ce que nous sommes autorisés à voir est catastrophique assez. 

When a major event happens I like to watch and wait to see what information comes to light before jumping in with 'it's this' or 'it's that'. Quand un événement majeur se produit, je tiens à regarder et à attendre de voir ce que l'information vient à la lumière avant de sauter avec «c'est ceci» ou «c'est cela». What appears to be one thing at the start can become something quite different a few days or weeks later. Ce qui semble être une chose au début peut devenir tout autre chose quelques jours ou quelques semaines plus tard. 

But I have long seen more than enough to shake my head at claims that this was just an 'accident' or 'incompetence'. Mais j'ai longtemps considéré plus que suffisant pour secouer la tête au affirme que c'était juste un accident »ou« l'incompétence ». 

Beware cover stories of 'incompetence', as with 'incompetent bureaucrats', because they are so often a veil for cold calculation. Méfiez-vous des reportages d '«incompétence», comme avec les «bureaucrates incompétents, parce qu'ils sont si souvent un voile pour le calcul froid. The Gulf of Mexico disaster didn't just happen, it was made to happen. Le golfe du Mexique de la catastrophe ne s'est pas fait, elle a été faite pour se produire. 

Mother Jones magazine reported: Magazine Mother Jones déclaré: 

'Tony Buzbee, a lawyer representing 15 rig workers and dozens of shrimpers, seafood restaurants, and dock workers, says he has obtained a three-page signed statement from a crew member on the boat that rescued the burning rig's workers. «Tony Buzbee, un avocat représentant 15 travailleurs de forage et des dizaines de pêcheurs de crevettes, des restaurants de fruits de mer et dockers, dit qu'il a obtenu une déclaration de trois pages signé par un membre d'équipage sur le bateau qui a sauvé la plate-forme des travailleurs de la combustion. 

The sailor, who Buzbee refuses to name for fear of costing him his job, was on the ship's bridge when Deepwater Horizon installation manager Jimmy Harrell, a top employee of rig owner Transocean, was speaking with someone in Houston via satellite phone. Le matelot, qui refuse de Buzbee nom de peur de lui coûter son poste, était sur le pont du navire lorsque Deepwater Horizon installation du gestionnaire de Jimmy Harrell, un employé de haut de forage Transocean propriétaire, parlait avec quelqu'un à Houston par téléphone satellite. 

Buzbee told Mother Jones that, according to this witness account, Harrell was screaming, “Are you fucking happy? Buzbee dit Mother Jones que, selon ce compte témoin, Harrell criait, «Êtes-vous heureux putain? Are you fucking happy? Êtes-vous heureux putain? The rig's on fire! La plate-forme en feu! I told you this was gonna happen.' Je vous ai dit cela allait arriver. " 

Yes, and nothing was done because it was meant to happen. Oui, et rien n'a été fait parce qu'il était censé se produire. 

Readers of my books and website will be well acquainted with the name, Halliburton, the Illuminati-to-its-fingertips corporation once headed by the truly evil Dick Cheney, the real power in the White House during the Boy Bush administration that gave us 9/11, the 'war on terror' and the invasions of Afghanistan and Iraq. Les lecteurs de mes livres et le site sera bien connaître le nom, Halliburton, la société Illuminati à sa portée de la main-fois dirigée par le véritable mal Dick Cheney, le vrai pouvoir à la Maison Blanche sous l'administration Bush Boy qui nous a donné 9 / 11, la «guerre contre le terrorisme» et les invasions de l'Afghanistan et l'Irak. 

The company headed by a key player behind the war on Iraq has since been awarded a stream of no bid government contracts in the country that have transferred staggering amounts of taxpayer money into the pig trough infested by Halliburton executives and shareholders. La société dirigée par un acteur clé derrière la guerre en Irak a depuis reçu un flux d'aucun contrat appels d'offres gouvernementaux au pays qui ont transféré des quantités énormes de l'argent des contribuables dans le creux de porcs infestés par les dirigeants et les actionnaires d'Halliburton. 

Lawsuits claim that the explosion on the Deepwater Horizon rig, 52 miles south-east of the Louisiana port of Venice on April 20th, was caused because Halliburton workers improperly capped the well – a process known as cementing. Poursuites affirment que l'explosion sur la plate-forme Deepwater Horizon, 52 miles au sud-est de la Louisiane le port de Venise le 20 avril, a été causé parce que les travailleurs Halliburton mal plafonné le bien - un processus connu sous le nom de cimentation. 

Anything – anything – involving or connected to Halliburton is ultimately controlled and dictated by the Illuminati cabal orchestrated by the House of Rothschild and its associated families. Tout - rien - impliquant ou connecté à Halliburton est contrôlée en dernier ressort et dictée par la cabale orchestrée par Illuminati la maison Rothschild et de ses familles associées. They own Halliburton, lock, stock and millions of barrels. Ils sont propriétaires de Halliburton, Arnaques, crimes et des millions de barils. 

Just eight days before the Gulf blow-out, Halliburton also announced that it had agreed to buy Boots & Coots for $240.4 million. Huit jours seulement avant le coup Golfe-out, Halliburton a également annoncé qu'elle avait convenu d'acheter des bottes et foulques pour 240,4 millions de dollars. Who are Boots & Coots? Qui sont les bottes et foulques ? 

The world's largest oil-spill clean-up company which also deals with oil and gas well fires and blowouts. Plus grande société au monde de pétrole nettoyage des déversements qui traite aussi de pétrole et de gaz ainsi incendies et d'explosions. 

What an incredibly fortunate coincidence. Qu'est-ce une coïncidence incroyablement heureux.What a slice of luck. Qu'est-ce qu'un morceau de chance. 

The same, too, for another Rothschild-controlled cesspit of evil and corruption, Goldman Sachs, the 'investment bank' that gave us the mortgage debt crisis and the economic collapse of Greece. La même chose, aussi, pour une autre fosse d'aisances Rothschild contrôlée du mal et la corruption, Goldman Sachs, banque d'investissement du «qui nous a donné la crise de la dette hypothécaire et l'effondrement économique de la Grèce. 

Goldman Sachs sold 44 per cent of its holdings in BP, a total of 4,680,822 shares worth the best part of $300 million, in the weeks before the Gulf disaster that sent BP shares plummeting, and Tony Hayward, BP's disgraceful chief executive, is reported to have sold his £1.4 million shares in BP a month before the explosion. Goldman Sachs a vendu 44 pour cent de sa participation dans BP, un total de 4.680.822 parts vaut la meilleure partie de 300 millions de dollars, dans les semaines avant la catastrophe du Golfe qui envoyé des parts de BP en chute libre, et Tony Hayward, BP exécutif honteuse chef, est signalé à ont vendu son £ 1,400,000 actions de BP un mois avant l'explosion.
The profit allowed him to pay off the mortgage on his mansi

Le résultat lui a permis de payer l'hypothèque sur sa maison.How nice. Comme c'est gentil. 

As with the pre-9/11 'put options' (bets) on the stocks of American airlines falling, so we have gathering evidence that some people knew what was coming in the Gulf of Mexico from an oil rig operated by one of the biggest Illuminati companies on the planet – British Petroleum. Comme pour les options de vente pre-9/11 "(paris) sur les stocks d'American Airlines en baisse, nous avons donc recueillir des preuves que certaines personnes savaient ce qui allait arriver dans le golfe du Mexique à partir d'une plate-forme pétrolière exploitée par un des plus grands entreprises Illuminati sur la planète - British Petroleum. 

Merely drilling where BP did, with the known pressures from within the earth, was asking for trouble – literally from the inner cabal's point of view. Le simple fait de forage lorsque BP a fait, avec les pressions connues au sein de la terre, a des ennuis - littéralement du point de la cabale interne de vue. 

But what's the deal? Mais quel est le problème? How does an oil-poisoned ocean and devastated coastal communities (and potentially others far inland and around the world) benefit the Illuminati cabal and their agenda for total global control? Combien d'autres communautés d'un océan de pétrole ne empoisonné et dévasté des zones côtières (et potentiellement loin dans les terres et dans le monde) les prestations de la cabale Illuminati et de leur ordre du jour d'une réglementation mondiale totale ? 

Oh, in so many ways. Oh, à bien des égards. 

Firstly, we need to appreciate the almost unimaginable scale of what is happening – facts that BP and the Obama-fronted American government are desperate to keep from us. Tout d'abord, nous devons comprendre l'ampleur presque inimaginable de ce qui se passe - faits que BP et les Obama à la façade du gouvernement américain sont désespérés pour ne pas nous. 

Recent reports have claimed to quote the opinions of scientists who are too fearful to be publicly named because of the consequences for their lives and careers. De récents rapports ont réclamé de citer les opinions de scientifiques qui ont trop peur d'être nommé publiquement en raison des conséquences pour leur vie et leur carrière. 

They estimate the release of oil from under the Earth's crust at between 80,000 and 100,000 barrels a day. Ils estiment les rejets de pétrole sous la croûte terrestre entre 80.000 et 100.000 barils par jour.That is 4.2 million gallons or 15.9 million litres a day potentially pouring into the Gulf. C'est 4,2 millions gallons ou 15,9 millions de litres par jour qui se versent dans le Golfe. 

This aligns with a leaked internal BP document that says that in a 'worst-case scenario' up to 100,000 barrels a day could be released into the ocean. Cela cadre avec BP un document interne de fuite qui dit que jusqu'à 100.000 dans un «scénario du pire" de barils par jour pourrait être rejetée dans l'océan. 

The scientists were quoted as saying that the 'sandblasting' of the oil, toxic gases, rocks and sand will be continually making a bigger hole for the oil and gas to escape. Les scientifiques ont déclaré que le sablage gaz "de l'huile, toxiques, les roches et le sable sera continuellement faire un trou plus grand pour le pétrole et le gaz de s'échapper. In other words, the situation is getting worse not better and it is already a catastrophe of immense proportions for those immediately affected – a number growing rapidly by the day. En d'autres termes, la situation s'aggrave pas mieux et il est déjà une catastrophe aux proportions immenses pour les personnes immédiatement concernées, - un nombre croissant rapidement de jour en jour. 

The scientists predicted that the drill hole will expand beneath the wellhead and so weaken the area on which the wellhead stands until it is pushed off the hole to allow the oil to flow with no restrictions at all. Les scientifiques ont prédit que le trou de forage étendra sous la tête de puits et donc affaiblir la zone sur laquelle se tient la tête du puits jusqu'à ce qu'il soit poussé hors du trou pour permettre à l'huile de s'écouler sans restriction. 

Should that happen the consequences are unthinkable. Si cela se produisait, les conséquences sont inimaginables. 

The scientists said that billions of barrels of oil will be released before the pressure in the enormous cavity five miles below the seabed calms and finds balance and then water would pour into the cavity to replace the oil. Les scientifiques ont dit que des milliards de barils de pétrole sera publié avant que la pression dans la cavité énorme five miles sous le calme des fonds marins et trouve l'équilibre hydrique et de répandre dans la cavité pour remplacer le pétrole. 

They said that the temperature at that depth, some 400 degrees, will turn the water to steam creating a pressure that will lift the ocean floor. Ils ont dit que la température à cette profondeur, quelque 400 degrés, se tourner à l'eau à la vapeur de créer une pression qui va soulever le plancher océanique. They estimate that this will create a tsunami of between 20 to 80 feet, or even higher, that will bring the poisoned ocean ashore to leave great tracts of land uninhabitable and without life. Ils estiment que cela va créer un tsunami de 20 à 80 pieds, voire plus, qui apportera l'océan empoisonné à terre pour laisser de vastes étendues de terres inhabitables et sans vie. 

American investigative journalist, Wayne Madsen, writes that satellite imagery withheld by the Obama administration shows that 'under the gaping chasm spewing oil at an ever-alarming rate is a cavern estimated to be around the size of Mount Everest'. Journaliste américain d'investigation, Wayne Madsen, écrit que l'imagerie par satellite retenu par l'administration Obama montre que «dans le gouffre béant vomissant du pétrole à un taux alarmant, c'est toujours une caverne estimé à environ la taille de l'Everest. This information, he says, has been given an almost national security-level classification to keep it from the public. Cette information, dit-il, a eu la quasi-classification de la sécurité nationale au niveau de la garder auprès du public. 

Now, we have heard many doomsday scenarios before in many circumstances that have not manifested, but even if such shocking predictions do not happen on that staggering scale there is no question that the world changed on April 20th 2010 when the Deepwater Horizon rig exploded. Maintenant, nous avons entendu de nombreux scénarios catastrophes avant dans de nombreuses circonstances qui n'ont pas manifesté, mais même si ces prédictions ne se produisent pas choquant d'une telle ampleur stupéfiante il n'est pas question que le monde a changé le 20e avril 2010 lorsque la plate-forme Deepwater Horizon a explosé. 

Just a look at the map of the Gulf region reveals the potential effect on enormous numbers of people in Mexico, the Caribbean and the southern states of America with so many living on or close to the coastline … Juste un regard sur la carte de la région du Golfe révèle l'effet potentiel sur un nombre considérable de personnes au Mexique, les Caraïbes et le sud des États d'Amérique à la vie tant sur ou à proximité de la côte ... 

But the scale and potential of what we are seeing goes way beyond even the Gulf. Mais l'ampleur et le potentiel de ce que nous voyons va bien au-delà même du golfe. The scientists I mentioned earlier say that the oil has now reached the Gulf Stream, with a current at least four times stronger than in the Gulf of Mexico itself, and this could help to direct the oil all over the world in the next 18 months. Les scientifiques j'ai mentionné plus tôt dire que l'huile a maintenant atteint le Gulf Stream, un courant d'au moins quatre fois plus forte que dans le golfe du Mexique lui-même, ce qui pourrait aider à orienter l'huile dans le monde entier au cours des 18 prochains mois. 

It is the Gulf Stream that keeps the United Kingdom and parts of Europe much warmer than they would otherwise be at their latitude, but it will also act as a oceanic conveyor belt delivering the oil from the Gulf Mexico across the Atlantic. C’est le Gulf Stream qui maintient le Royaume-Uni et certaines parties de l'Europe beaucoup plus chaud que ce qu'ils seraient autrement à leur latitude, mais il pourrait aussi agir comme un tapis roulant océanique pour livrer le pétrole du Golfe du Mexique à travers l'Atlantique. 

The toxic oil and gas are being added to by the lethal 'dispersant' used by BP to (theoretically, for public consumption only), 'disperse the oil'. L'huile et de gaz toxiques sont ajoutés à la «meurtrière dispersant» utilisé par BP à (théoriquement, pour la consommation publique seulement), «disperser l'huile. They are using Corexit 9500 and Corexit 9527A which are so toxic they have been banned in Europe, although Europe is likely to get them anyway via the Gulf Stream. Ils utilisent Corexit 9500 et 9527A Corexit qui sont tellement toxiques qu'ils ont été interdits en Europe, bien que l'Europe est susceptible de les obtenir de toute façon par le Gulf Stream. 

Corexit is manufactured by a corporation called Nalco, once part of ExxonMobil, and the current leadership includes executives from Exxon and BP. Corexit est fabriqué par une société appelée Nalco, une fois partie d'ExxonMobil et la direction actuelle comprend des cadres d'Exxon et BP.
The European Union Times said of CorexitL'Union européenne Times de Corexit : 
'A dire report prepared for President Medvedev by Russia's Ministry of Natural Resources is warning today that the British Petroleum (BP) oil and gas leak in the Gulf of Mexico is about to become the worst environmental catastrophe in all of human history threatening the entire eastern half of the North American continent with “total destruction” … «Un rapport de dire préparé pour le président Medvedev par le ministère russe des Ressources naturelles est mise en garde aujourd'hui que la British Petroleum (BP) de pétrole et de fuite de gaz dans le golfe du Mexique est en passe de devenir la pire catastrophe de l'environnement dans toute l'histoire humaine menacent l'ensemble de l'Est la moitié du continent nord-américain avec "destruction totale" ... 
… Russian scientists are basing their apocalyptic destruction assessment due to BP's use of millions of gallons of the chemical dispersal agent known as Corexit 9500 which is being pumped directly into the leak of this wellhead over a mile under the Gulf of Mexico waters and designed, this report says, to keep hidden from the American public the full, and tragic, extent of this leak that is now estimated to be over 2.9 million gallons a day.' ... Des scientifiques russes fondent leur évaluation destruction apocalyptique due à l'utilisation de BP de millions de gallons de l'agent chimique de dispersion connue sous le nom Corexit 9500 qui est pompée directement dans la fuite de cette tête de puits sur un mile en vertu du golfe du Mexique eaux et conçu, ce dit le rapport, à cacher au public américain le plein, et tragique, l'ampleur de cette fuite qui est actuellement estimée à plus de 2,9 millions de gallons par jour. 
You might think at first hearing that it is blatantly crazy to use Corexit when there are some 12 other less toxic and more effective dispersants approved by the US Environmental Protection Agency (EPA). On pourrait penser à la première audition qu'il est manifestement folle d'utiliser Corexit quand il ya quelque 12 autres dispersants moins toxiques et plus efficaces approuvés par l'US Environmental Protection Agency (EPA). Two of those on the EPA list 'were found to be 100 percent effective on Gulf of Mexico crude, while the two Corexit products rated 56 percent and 63 percent effective'. Deux de ceux de la liste 'EPA ont été trouvés à 100 pour cent brut en vigueur le golfe du Mexique, tandis que les deux produits Corexit nominale de 56 pour cent et 63 pour cent efficace ». 
Well, yes, it is crazy, these people are crazy, but there is method in their madness, as I'll explain. Eh bien, oui, c'est fou, ces gens sont fous, mais il y a de la méthode dans leur folie, comme je l'expliquerai. 

Killing the sea to 'save' the sea. Tuer la mer pour «sauver» la mer. 

Corexit also causes the oil to drop below the surface so giving a false impression of how much oil is in the water. Corexit provoque également l'huile à descendre en dessous de la surface afin de donner une fausse impression de la quantité de pétrole dans l'eau. 
Environmental engineer Joe Taylor has publicly warned BP to stop using Corexit immediately or everything in the sea is going to die. Ingénieur en environnement Joe Taylor a publiquement mis en garde BP à cesser d'utiliser immédiatement ou Corexit tout dans la mer va mourir.
It is worth watching this short report on his findings before we move on, because we are getting to the prime question – why is BP doing everything it can to cause maximum destruction Il est intéressant de regarder ce court rapport sur ses conclusions avant de passer, parce que nous arrivons à la question principale - pourquoi BP fait tout son possible pour provoquer la destruction maximale ?
The key words spoken by Joe Taylor were when he said that if he knew the information about the effect of Corexit then so did BP – 'They have a lot of chemists who are a lot smarter than I am, and they know this.' Les mots-clés prononcées par Joe Taylor ont été quand il a dit que s'il savait que l'information sur l'effet de Corexit il en était ainsi BP - «Ils ont beaucoup de chimistes qui sont beaucoup plus intelligents que moi, et ils le savent." 

Why would BP be knowingly causing as much environmental devastation as possible? Pourquoi BP cause sciemment le plus de dévastation de l'environnement que possible ? The answer to this question is the same as the answer to these: La réponse à cette question est la même que la réponse à ces derniers : 
Why was the booming operation supposed to protect the beaches from the oil so pathetic and 'inept', as exposed here by an expert … BP Fails Booming School 101? Pourquoi l'opération en plein essor censé protéger les plages de l'huile si pathétique et «inepte», comme exposé ici par un expert... BP échoue en plein essor School 101? 
Why is the BP 'clean-up' operation so disorganised, unmotivated and basically non-existent that BP employees are working for little more than two hours a day on beach cleaning, as exposed here in The Short Film BP Doesn't Want You To See …? Pourquoi le BP "nettoyage" fonctionner de manière désorganisée, motivés et fondamentalement inexistante que les employés travaillant pour BP sont un peu plus de deux heures par jour sur le nettoyage de la plage, comme exposé ici au Short Film BP ne veut pas vous Pour Voir...? 
The answer to all those questions and so many more is this: we are looking at an environmental 9/11 that was made to happen and those behind this carnage want it to be as extreme as possible to get maximum impact in terms of their goals of control and chaos. La réponse à toutes ces questions et tant d'autres est la suivante : nous cherchons à un environnement 9 / 11 que le fait d'arriver et ceux qui sont derrière ce carnage voulez qu'il soit aussi extrême que possible pour obtenir un impact maximal en termes de leurs objectifs de contrôle et le chaos. 

Yes, BP is a 100% Illuminati company now facing fantastic costs and public condemnation, but all these corporations are just vehicles and thus expendable as necessary to the core agenda. Oui, BP est une entreprise 100% Illuminati maintenant face à des coûts fantastique et la condamnation publique, mais toutes ces sociétés ne sont que des véhicules et donc consomptibles nécessaires à l'ordre du jour de base. 

A vacuous, ludicrous and mendacious man called Bob Dudley, the BP managing director, said from the comfort and distance of Washington DC that 'for BP, our intent is to restore the Gulf the way it was before it happened.' A vide, l'homme ridicule et mensongère appelé Bob Dudley, le directeur général de BP, a déclaré dans le confort et la distance de Washington DC que «pour BP, notre intention est de rétablir le Golfe la façon dont il a été avant que ça arrive." 

Excuse me a moment … Excusez-moi un instant ... 

AAAAAHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH!! AAAAAHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH! 
Thank-you. Je vous remercie. 
Meanwhile, back here on Planet Earth, life as they have known it is already over for the coastal communities of the Gulf region with the tourist and fishing industries devastated or destroyed. Pendant ce temps, la vie revenir ici sur la planète Terre, comme ils l'ont connu, il est déjà trop pour les communautés côtières de la région du Golfe avec l'industrie touristique et de pêche dévastées ou détruites. People are now being forced to earn a livelihood working on 'clean-ups' for the same BP that has wreaked this havoc on their lives and families.Les gens sont maintenant obligés de gagner leur vie de travail sur «nettoyage» pour le même BP qui a causé ce chaos sur leur vie et leurs familles. 

What's more, they are told by this merciless corporation that they must work amid shocking levels of toxicity without respirators because they don't want to 'alarm the public' by seeing such pictures – the same reason why BP has basically introduced its own martial law in the region to stop the full and horrific extent of the disaster and its global potential coming to light. Qui plus est, elles sont racontées par cette société impitoyable qui ils doivent travailler au milieu des niveaux de toxicité sans choquer respirateurs parce qu'ils ne veulent pas «effrayer le public» en voyant ces images - pour la même raison BP a essentiellement mis en place sa propre loi martiale dans la région d'arrêter toute l'étendue et les plus horribles de la catastrophe et son potentiel mondial à venir à la lumière. 

The health consequences for those 'clean-up' workers already exposed to this deeply toxic environment without protection will already be horrific, as we shall see. Les conséquences sanitaires pour les «nettoyer» les travailleurs déjà exposés à cet environnement profondément toxiques sans protection sera déjà horribles, comme nous le verrons. But BP couldn't give a shit – just as the US government and the New York authorities couldn't give a shit about the rescue workers on the toxic World Trade Center site after 9/11.Mais BP ne pouvait pas donner un masque - tout comme le gouvernement des États-Unis et les autorités de New York ne pouvait pas donner un masque pour les secouristes sur le site du World Trade Center toxiques après 9 / 11. 

Already, even the (pathetic) mainstream media has reported that 70 people in Louisiana have been admitted to hospital with symptoms of toxin poisoning. Déjà, même les (pathétique) principaux médias ont rapporté que 70 personnes en Louisiane ont été admises à l'hôpital avec des symptômes d'empoisonnement toxine.
Many beaches have been closed because of toxins in the air and water and people are reporting breathing problems and skin rashes and lesionsDe nombreuses plages ont été fermées à cause des toxines dans l'air et l'eau et les gens sont des rapports de problèmes respiratoires et des éruptions cutanées et des lésions. 

One report said that crops as far north as North Carolina have been damaged by toxic rain, while oil has been falling in the rain near the Louisiana coast. Un rapport indique que les cultures vers le nord jusqu'à la Caroline du Nord ont été endommagées par les pluies toxiques, tandis que le pétrole a chuté sous la pluie près de la côte de la Louisiane. 

This is only the beginning, too, as the oil continues to gush in ever-greater amounts to be met by the lethal Corexit in ever-greater amounts, and that whole deadly toxic cocktail is going to fall as rain on communities far from the coast. Ce n'est que le début, aussi, que le pétrole continue à jaillir en quantité toujours plus grande à être remplies par le Corexit létale en quantités toujours plus grandes, et que toute cocktail mortel toxiques va tomber en pluie sur les communautés éloignées de la côte. 

Add to that the hurricanes, tidal surges and other weather phenomena and you can understand why those nameless scientists are writing off land up to 200 miles from the shore as becoming too toxic to support life, let alone a human society. Ajoutez à cela les ouragans, les raz de marée et d'autres phénomènes météorologiques et vous pouvez comprendre pourquoi les scientifiques sont sans nom écrit hors des terres jusqu'à 200 miles de la côte que de devenir trop toxiques pour soutenir la vie, sans parler d'une société humaine. See the story about Nigeria at the end of this article for some of the consequences that oil pollution can bring.Voir l'histoire du Nigeria à la fin de cet article pour certaines des conséquences que la pollution pétrolière peut apporter. 

Two other effects of so much oil in the Gulf of Mexico could be to heat up the sea, so causing more hurricanes and super-storms, and making the process of producing rain from seawater less efficient, so affecting rainfall on the land. Deux autres effets du pétrole tant dans le golfe du Mexique pourrait être à la chaleur jusqu'à la mer, ce qui a provoqué plus d'ouragans et de super-tempêtes, et de rendre le processus de production de la pluie d'eau de mer moins efficace, si touchante des précipitations sur la terre. 

The major target of this engineered horror is America and its economy – as I have been saying for years they are seeking to destroy the United States militarily and financially to bring this 'superpower' to its knees so it can be absorbed into a world government dictatorship via a North American Union. L'objectif majeur de cette horreur d'ingénierie est l'Amérique et son économie - comme je l'ai dit depuis des années, ils cherchent à détruire les Etats-Unis militairement et financièrement pour mettre cette superpuissance à genoux de sorte qu'elle peut être absorbée par une dictature gouvernement mondial via une Union nord-américaine. 

BP has said that massive quantities of methane are leaking with the oil, along with large mounts of lethally toxic hydrogen sulfide, benzene and methylene chloride. BP a indiqué que des quantités massives de méthane ne sont plus étanches à l'huile, avec de grands monts de sulfure d'hydrogène toxique létale, le benzène et le chlorure de méthylène. This has the potential to trigger mass evacuations. Cela a le potentiel pour déclencher des évacuations massives. 

John Kessler, oceanography professor at Texas A&M University, discovered on a ten-day research expedition what he called 'astonishingly high' levels of methane within five miles of the stricken rig – 'an incredible amount' – and maybe as much as a million times greater than normal. John Kessler, professeur d'océanographie à la Texas A & M University, a découvert lors d'une expédition de recherche de dix jours ce qu'il appelle «étonnamment élevé» des niveaux de méthane dans les cinq miles de la plate-forme frappés - «une quantité incroyable - et peut-être autant que un million de fois supérieure à la normale. 

It is very sobering to look again at the towns and cities of the Gulf coast given a report by investigative journalist, Wayne Madson, that quotes 'sources' inside the US government, the Federal Emergency Management Agency (FEMA) and the US Army Corps of Engineers as predicting a 'dead zone' within 200 miles of the rig caused by a combination of methane and toxic rain containing Corexit. Il est très décevant de pencher à nouveau sur les villes et les villes de la côte du Golfe reçu un rapport par le journaliste d'investigation, Wayne Madson, qui cite «sources» à l'intérieur du gouvernement américain, la Federal Emergency Management Agency (FEMA) et le US Army Corps of Ingénieurs en prévision d'une «zone morte» dans les 200 miles de la plate-forme causée par une combinaison de méthane et de la pluie toxiques contenant Corexit. 

Madsen says: Madsen a écrit : 
'Plans are being put in place for the mandatory evacuation of New Orleans, Baton Rouge, Mandeville, Hammond, Houma, Belle Chase, Chalmette, Slidell, Biloxi, Gulfport, Pensacola, Hattiesburg, Mobile, Bay Minette, Fort Walton Beach, Panama City, Crestview, and Pascagoula.' « Des plans sont actuellement mis en place pour l'évacuation obligatoire de la Nouvelle-Orléans, Baton Rouge, Mandeville, Hammond, Houma, Belle Chase, Chalmette, Slidell, Biloxi, Gulfport, Pensacola, Hattiesburg, Mobile, Minette Bay, Fort Walton Beach, Panama City , Crestview, et Pascagoula. ».
Imagine evacuating that many people and maybe more of the tens of millions of people who live on or within 200 miles of the Gulf coast, but then that would be just the scale of disaster and compulsion that would allow FEMA, a major asset of the Control System as my books and others have detailed, to impose its long-planned martial law on enormous numbers of people. Imaginez l'évacuation que de nombreuses personnes et peut-être plus des dizaines de millions de personnes qui vivent sur ou dans les 200 miles de la côte du Golfe, mais ce serait seulement l'ampleur de la catastrophe et de la contrainte qui permettrait la FEMA, un atout majeur de la lutte contre Système de mes livres et d'autres ont détaillé, d'imposer sa loi martiale prévue de longue date sur le nombre énorme de personnes. 

FEMA and the military have been preparing for this for years with exercises for just such a situation involving oil pollution, but all records of this were expunged from FEMA-related websites in the weeks before the Deepwater Horizon explosion. La FEMA et les militaires se préparent à cela depuis des années avec des exercices pour une situation impliquant pollution par les hydrocarbures, mais tous les dossiers de ce site Web ont été supprimés de la FEMA dans les semaines avant l'explosion Deepwater Horizon. 

Anything that affects America on such a scale would have a knock-on effect economically across the world – another bonus for the cabal which is seeking to create maximum chaos on every front to instigate the global problems to which it will offer its global solutions – a world political and military dictatorship. Tout ce qui touche l'Amérique d'une telle ampleur aurait un effet d'entraînement économique à travers le monde - un autre bonus de la cabale qui cherche à créer le chaos au maximum sur tous les fronts de provoquer des problèmes mondiaux auxquels il offrira à ses solutions globales - une dictature mondiale politique et militaire. 
Watch China like a hawk, or rather like a vulture, as it begins to circle America waiting to seize its carcass as soon as it thinks it is sufficiently wounded. Regarder la Chine comme un faucon, ou plutôt comme un vautour, car il commence à tourner en Amérique attend de saisir sa carcasse dès qu'il estime qu'il est suffisamment blessés. 

While I was writing this article, I remembered that one of the 'messages' I was given through the first psychic I saw in 1990 said this: Pendant que j'écrivais cet article, je me suis souvenu que l'un des messages «I a été donnée par le psychique premier que j'ai vu en 1990 dit ceci : 

'Taking oil from the seabed is destabilising the inner earth. « Huile Prenant des fonds marins est de déstabiliser la terre intérieure. The centre of the earth will move and the poles will change.Le centre de la terre se déplace et les pôles vont changer.The sea spirits will rise and stop men taking oil. Les esprits de la mer s'élèvera et d'arrêter les hommes prenant du pétrole. The sea will reclaim the land and humans will see that they cannot do these terrible things.La mer sera de récupérer la terre et les êtres humains verront qu'ils ne peuvent pas faire ces choses terribles. They cannot abuse the elements.Ils ne peuvent pas l'abus des éléments.They have to be treated with respect.' Ils doivent être traités avec respect. ». 

We are certainly going to see increasing signs of geological instability in these 'end times' as one era ends and another begins. Nous allons certainement voir des signes croissants d'instabilité géologique en temps mettre fin à ces «comme une fin d'une époque et une autre commence.It is a time to be strong and strap in for a bumpy ride for a while. Il y a un temps pour être fort et de la sangle dans des remous pendant un certain temps. 

There are so many levels to all this and so much more to know about what is happening. Il y a tellement de nombreux niveaux pour tout cela et bien plus encore de savoir ce qui se passe. On one level the Illuminati families pursue their agenda, as with this oil disaster, but on another there are other events unfolding and what seems to be happening on one level looks very different when viewed from another.D'une part les familles Illuminati poursuivent leur ordre du jour, avec cette marée noire, mais sur un autre il y a d'autres événements se déroule et ce qui semble se produire sur un seul niveau est très différente, vu de l'autre. 
It is also interesting that many prophecies in different cultures include a theme of the sea turning to blood which, to be fair, is what the polluted sea of Gulf now looks like. Il est également intéressant de noter que de nombreuses prophéties dans les différentes cultures sont un thème de la mer en se tournant vers le sang qui, pour être juste, c'est ce que la mer polluée du Golfe ressemble maintenant. 

The Biblical Book of Revelation (8:8 and 8:9) says: Le Livre biblique de l'Apocalypse (8:08 et 8:9) dit : 

'And the second angel sounded, and as it were a great mountain burning with fire was cast into the sea: and the third part of the sea became blood; « Et le second ange sonna de la trompette et comme une grande montagne embrasée par le feu fut jeté dans la mer, et la troisième partie de la mer devint du sang; 

And the third part of the creatures which were in the sea, and had life, died; and the third part of the ships were destroyed.' Et la troisième partie des créatures qui étaient dans la mer, et qui avaient vie mourut, et la troisième partie, des navires ont été détruits. ».
I was talking a couple of days ago to the great Zulu high shaman, Credo Mutwa, and he said that the sea turning to blood during the run up to the 'end of the world' is a theme in his culture, too. Je parlais il y a quelques jours à l'shaman Zulu grande élevé, Credo Mutwa, et il a dit que la mer se tournant vers le sang pendant la course à la «fin du monde» est un thème dans sa culture, aussi. He also said that South African sangomas (shamans) are having visions and dreams about the rain falling as blood and 'large lumps of blood rolling in the shore'. Il a également dit que l'Afrique du Sud sangomas (chamanes) ont des visions et des rêves à propos de la pluie qui tombe comme le sang et les «gros morceaux de sang rouler dans la terre ». 

The prophecies of the Hopi people in Arizona speak of the sea turning black as a sign that the old age is ending and new one about to begin. Les prophéties du peuple Hopi en Arizona parlent de la mer qui devient noir comme un signe que la vieillesse se termine et une nouvelle va commencer. It says: Il dit : 
'This is the seventh sign, You will hear of the sea turning black, and many living things dying because of it.' « Ceci est le septième signe, vous entendrez de la mer devient noir, et de nombreux êtres vivants meurent à cause de cela. ».
This is the theme of so many 'end of the world' legends and prophecies – a series of events that see the 'old world', cycle, yuga or epoch disappearing to be replaced by a new one. Tel est le thème de tant de «fin du monde de légendes et de prophéties - une série d'événements qui voient l '« ancien monde », cycle, ou yuga époque disparaître pour être remplacé par un nouveau. 

In the Book of Revelation these events are symbolised as 'seals' while the Hopi prophecies call them 'signs'. Dans le Livre de l'Apocalypse ces événements sont symbolisés par des «sceaux» tandis que les prophéties Hopi les appeler des «signes». Zulu legends and prophecies have the same themes and they are remarkably consistent with each other in many ways. Zulu légendes et des prophéties ont les mêmes thèmes et ils sont remarquablement cohérents les uns avec les autres à bien des égards. 
I stress that the 'end of the world' doesn't mean the end of life, only the end of an epoch, an age, and that is what we are experiencing now with many serious challenges to come. Je tiens à souligner que la «fin du monde» ne signifie pas la fin de la vie, seulement la fin d'une époque, une époque, et c'est ce que nous connaissons aujourd'hui avec beaucoup de sérieux défis à venir.But if the old 'world' does not break down, the new cannot emerge because the old, through its Control System, will seek to stifle and suffocate that change. Mais si l'ancien «monde» ne se décompose pas, la nouvelle ne peut pas sortir parce que l'ancienne, grâce à son système de contrôle, cherchera à étouffer et suffoquer ce changement. 
So it has to go and it is in the process of doing so. Ainsi, il doit aller et il est en train de le faire.How current events in the Gulf of Mexico fit into that we can only wait and see, but I am sure we are witnessing something of potentially enormous significance on so many levels. Comment les événements actuels dans le golfe du Mexique digne dans ce que nous ne pouvons qu'attendre et voir, mais je suis sûr que nous assistons à quelque chose d'une importance potentiellement énorme sur plusieurs niveaux.
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Goldman Sachs, BP, Bilderberg et Cie, beaucoup de coïncidences...
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J'ai découvert que le Président de BP s'appelait Peter Sutherland et

j'ai voulu en savoir plus.
Peter Sutherland (né le 25 avril 1946) est un ancien homme politique

irlandais.
Il est président de l'European Policy Centre, de Goldman Sachs

International, de BP (British Petroleum), et aussi de la section

Europe de la Commission Trilatérale. Il est également membre du

comité de direction du groupe Bilderberg. Il est aussi directeur

non exécutif de la Royal Bank of Scotland.
De 1985 à 1989, il a été en poste à Bruxelles en tant que commissaire

responsable de la politique de concurrence. Entre 1989 et 1993, Peter

Sutherland a été président de Allied Irish Banks. Il fut directeur général

du GATT et de l'OMC de 1993 à 1995.
Il fut membre du directoire d'Investor AB jusqu'au 11 avril 2005, et de celui d'Ericsson (dont il fut directeur en 1996) jusqu'au 4 mars 2004. Il a aussi été administrateur de « alibaba.com », société qu'il dirigea en 2000.
Peter Sutherland est aussi le patron européen du Transatlantic Policy Network, un institut euro-américain ultra-puissant dont le but est de faire émerger un bloc euro-atlantique unifié dans tous les domaines d'ici 2015 d'après les textes officiels.
Ce monsieur est président de Goldman Sachs International  et de BP soit des 2 multinationales qui, pour parler français, sont en train de foutre le monde dans une merde noire. Accessoirement il est membre du comité directeur du groupe Bilderberg et président de la section Europe de la Trilatérale.
Accessoirement aussi au 31 Mars 2010, soit 20 jours avant l'explosion de la plateforme Deepwater Horizon, Goldman Sachs vendait a peu près 4,5 millions d'actions BP sur un total de 10,5 millions, soit environ 44% de leur portefeuille d'actions BP, ce qui est pour le moins curieux puisque les 2 entreprises ont le même président : Peter Sutherland.
Il y a des questions à se poser, non ? D'autant plus que la presse ne parle pas du tout de ce monsieur, pourtant très connu en tant qu'ancien commissaire européen, et ancien directeur de l'OMC.
